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AU CŒUR DE LA BOURGOGNE RICHE D’HISTOIRE ET DE TRADITION ...
LA MÉLODIE DU CHANT DES OISEAUX, LE CLAPOTIS DE LA RIVIÈRE, LE VENT DANS 

LES FEUILLES DES ARBRES SÉCULAIRES ...
IN THE HEART OF BURGUNDY, RICH OF HISTORY AND TRADITION ...
IM HERZEN VOM BURGUND : REICHE GESCHICHTE UND TRADITION ...
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BIRDS SONGS MELODIES, LAPPING OF THE RIVER, WIND IN THE LEAVES OF THE AGE-OLD TREES ...
DER MELODISCHE GESANG DER VÖGEL, DAS PLÄTSCHERN DES FLUSSES, DER WIND IN DEN BLÄTTERN DER ALTEN BÄUME 

...

CHARME CALME
CHARM
CHARME

CALM
RUHE



PIERRE DE BOURGOGNE, PATINES DE BOIS ANCIENS ASSOCIÉES À DES MATÉRIAUX 
ACTUELS : TRADITION ET MODERNITÉ SE CONJUGUENT AVEC HARMONIE !

LE POTAGER POURVOIT EN LÉGUMES DE SAISON, LA CUISINE INVENTIVE 
OÙ LES GRANDS CLASSIQUES SONT REVISITÉS.

BURGUNDY STONES, SHEEN OF ANTIQUES WITH CURRENT MATERIAL : TRADITION AND MODERNITY ARE HARMONIOUSLY COMBINED !
BURGUNDER STEIN, PATINA DES ALTEN HOLZES, MATERIALIEN VON HEUTE : TRADITION UND MODERNITÄT IN HARMONIE !
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THE KITCHEN GARDEN SUPPLIES OF SEASONAL VEGETABLES FOR AN INVENTIVE CUISINE WHERE THE GREAT CLASSICS ARE RENEWED.
DER GEMÜSEGARTEN GIBT UNSEREM CHEF INSPIRATION FÜR SEINE KÜCHE WO KLASSIKER NEU AUFGELEGT WERDEN....

CARACTÈRE CUISINE
CHARACTER
CHARAKTER 

CUISINE
KÜCHE



UNE PASSION PARTAGÉE !

A PASSION WHICH IS SHARED !
EINE GEMEINSAME LEIDENSCHAFT !
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COURTOISIE

PLAN

COURTESY
WILKOMMEN 

PLANO / PLANEN
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1  • L’ENTRÉE PRINCIPALE
2  • PARKING DU RESTAURANT
3  • “LA TABLE DE LEVERNOIS”
4  • LA RÉCEPTION
5  • LES SALONS DE RÉCEPTIONS
6  • ”LA BOUTIK”
7  • ”LE MEIX DES GLYCINES”
8  • LE PARKING ”HOSTELLERIE”
9  • LE POTAGER
10  • LE TENNIS
11  • L’AIRE DE JEU 
12  • LE ”PAVILLON”

01 • THE MAIN ENTRANCE
 DER HAUPTEINGANG
02 • ”THE CARPARK RESTAURANT”
 PARKPLATZ RESTAURANT
03 • “LA TABLE DE LEVERNOIS”
 DAS FEINSCHMECKERRESTAURANT
04 • THE RECEPTION
 DIE REZEPTION
05 • THE RECEPTION ROOMS
 DIE  BANKETTSÄLE
06 • ”THE BOUTIK”
 DIE BOUTIQUE
07 • ”LE MEIX DES GLYCINES”
 DER ”MEIX DES GLYCINES”
07 • ”LE MEIX DES GLYCINES”
 DER ”MEIX DES GLYCINES”
08 • THE ”HOSTELLERIE” CAR PARK
 DER PARKPLATZ
09 • THE KITCHEN GARDEN
 DER GEMÜSEGARTEN
10 • THE TENNIS COURT
 DER TENNISPLATZ
11 • THE PLAYGROUND
 SPIELPLATZ
12 • THE ”PAVILION”
 DAS ”PAVILLON”

A  • HÔTEL ** ” LE PARC DE L’HOSTELLERIE”
A  • ”LE PARC DE L’HOSTELLERIE” HOTEL **
     HOTEL** ”LE PARC DE L’HOSTELLERIE”

 B  • ”LE BISTROT DU BORD DE L’EAU”
 B  • ”LE BISTROT DU BORD DE L’EAU”
     DAS BISTROT
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LES CHAMBRES ET SUITES ”LE BISTROT DU BORD DE L’EAU” LA BOUTIQUE ET LE CAVEAULE RESTAURANT GASTRONOMIQUE

DANS UN PARC DE 6 HA, 26 CHAMBRES DONT 4 SUITES ET 4 CHAMBRES 
PRESTIGES DANS 3 BÂTIMENTS :
• LE BÂTIMENT PRINCIPAL,
• LE PAVILLON
• LE MEIX DES GLYCINES.

SITUÉ DANS LES ANCIENNES CUISINES DU XVIIIÈME SIÈCLE, 
OU LE LONG DE LA RIVIÈRE, IL MET EN AVANT LES PRODUITS DE SAISON 
GRÂCE À SON MENU CARTE RENOUVELÉ QUOTIDIENNEMENT.

NATURE, VERDURE, LUMINOSITÉ METTENT EN VALEUR UNE CUISINE 
DE GOÛT ET D’AUTHENCITÉ. LES SALONS PRIVÉS PEUVENT ACCUEILLIR 
RÉCEPTIONS ET RÉUNIONS JUSQU’À 100 PERSONNES.

UNE SÉLECTION DE NOS COUPS DE CŒUR :
PRODUITS DU TERROIR, DE LA VIGNE À LA CAVE, ARTS DE LA TABLE ...
INITIATION À LA DÉGUSTATION DES VINS DE BOURGOGNE.

WWW.LEVERNOIS.COM WWW.LEVERNOIS.COM/BISTROTWWW.LEVERNOIS.COM/RESTAURANT WWW.LEVERNOIS.COM/BOUTIQUE

IN A 14 ACRES PARK, 26 ROOMS AMONG WHICH :
• 4 SUITES AND 4 PRESTIGE ROOMS DISTRIBUTED IN 3 BUILDINGS :
• THE MAIN BUILDING,
• THE PAVILION
• THE MEIX DES GLYCINES.

SITUATED IN THE FORMER KITCHEN OF THE 18TH CENTURY, OR, ALONG THE 
RIVER, IT ENHANCES SEASONAL PRODUCTS THANKS TO ITS MENU WHICH 
CHANGES DAILY.

NATURE, VERDURE AND LUMINOSITY BRING OUT A TASTY AND AUTHENTIC 
CUISINE. THE PRIVATE LOUNGES CAN WELCOME RECEPTIONS AND MEETINGS 
UP TO 100 PEOPLE.

A SELECTION OF ” SOME OF OUR FAVORITES” : COUNTRY PRODUCTS,
FROM THE VINEYARD TO THE CELLAR, KITCHEN USTENSILS ...
AN INTRODUCTION TO WINE TASTING.

IN EINEM PARK VON 6 HA : 26 ZIMMER, 4 SUITEN UND 4 PRESTIGE 
ZIMMER IN 3 VERSCHIEDENEN GEHÄUDEN :
• HAUTPTGEBAÜDE 
• PAVILLON 
• MEIX DER GLYZINIEN.

UMGEBEN VON DER NATUR IN SEINEN WUNDERSCHÖNEN ROTTÖNEN BIETET 
UNSER RESTAURANT DEN PERFEKTEN RAHMEN FÜR EINE GESCHMACKVOLLE 
UND EINFALLSREICHE KÜCHE. DIE PRIVATEN RÄUME UND KONFERENZSÄLE 
HABEN EINE KAPAZITÄT BIS ZU 100 PERSONEN.

ERINNERUNGEN, GESCHENKE UND BURGUNDER WEIN.IN DER ALTEN KÜCHE AUS DEM 18. JAHRHUNDERT ODER AUF SEINER 
TERRASSE ENTLANG DES FLUSSES, BIETET UNSER BISTROT JEDEN TAG EIN 
NEUES MENÜ DER SAISON.



RICHESSE ET BEAUTÉ D’UNE RÉGION D’EXCEPTION ...
LA BOURGOGNE S’OFFRE À VOUS.

BURGUNDY STONES, SHEEN OF ANTIQUES WITH CURRENT MATERIAL : TRADITION AND MODERNITY ARE HARMONIOUSLY COMBINED !
BURGUNDER STEIN, PATINA DES ALTEN HOLZES, MATERIALIEN VON HEUTE : TRADITION UND MODERNITÄT IN HARMONIE !
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BURGUNDY OFFERS YOU ITS RICHNESS AND BEAUTY. 
REICHTUM & SCHÖNHEIT EINER AUSSERGEWÖHNLICHEN GEGEND ... 

DAS BURGUND BIETET SICH HIER VON SEINER SCHÖNSTEN SEITE.

CALME & SÉRÉNITÉ

CALM & SERENITY
RUHE & GELASSENHEIT
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HISTOIRE & MODERNITÉ CHARME & DESIGN

HISTORY & MODERNITY
GESCHICHTE & MODERNE

CHARME & DESIGN
CHARME & DESIGN

CHARME CONTEMPORAIN, SENSIBILITÉ ET CALME D’UN LIEU CHARGÉ D’HISTOIRE. LUMIÈRE NATURELLE, ÉLÉGANCE INTEMPORELLE ... ET SI VOTRE SÉJOUR DEVENAIT INOUBLIABLE ...

A PLACE STEEPED IN HISTORY AND FILLED WITH CONTEMPORARY CHARM, PEACEFULNESS AND SENSITIVITY.
ZEITGENÖSSISCHER CHARME, SENSIBILITÄT UND RUHE… EIN ORT VOLLER GESCHICHTE.

NATUREL LIGHTING AND TIMELESS ELEGANCE. LET YOUR STAY BECOME AN UNFORGETTABLE MEMORY.
NATÜRLICHES LICHT, ZEITLOSE ELEGANZ ... SO WIRD IHR  AUFENTHALT ZU EINEM UNVERGESSLICHEN MOMENT ...
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AUTHENCITY
 & GÉNÉROSITÉ

RÉFLEXION & DÉTENTE

AUTHENTICITY 
& GENEROSITY

AUTHENTIZITÄT 
& GROSSZÜGIGKEIT

REFLECTION 
& RELAXATION
NACHDENKEN 

& ENTSPANNUNG

CUISINE DE TERROIR FAITE DE GÉNÉROSITÉ ET DE SENSIBILITÉ À PARTAGER À DEUX, 
EN FAMILLE OU À L’OCCASION D’UNE RÉCEPTION ...

LOIN DE L’AGITATION DU QUOTIDIEN, 
PLONGEZ-VOUS DANS UNE ATMOSPHÈRE PROPICE À LA RÉFLEXION.

A GENEROUS AND SUBTLE COUNTRY COOKING TO ENJOY WITH YOUR PARTNER OR FAMILY OR ON THE OCCASION OF A RECEPTION.
KÜCHE AUS DEM BURGUND MIT GESCHMACK UND SENSIBILITÄT, ZU ERLEBEN MIT DER FAMILIE, ZU ZWEIT ODER ANLÄSSLICH 
EINES EMPFANGES.

FAR FROM THE DAILY BUSTLE, IMMERSE YOURSELF IN AN ENVIRONMENT CONDUCIVE TO MEDITATION.
WEIT WEG VOM ALLTÄGLICHEN, BIETEN WIR HIER EINE ANGENEHME ATMOSPHÄRE ZUM NACHDENKEN.



DIJON

BEAUNE

A38

A31

A36 › MULHOUSE / BÂLE

A31 › LILLE / NANCY

A39 › DÔLE / BESANÇON

A6 › LYON

LEVERNOIS

SORTIE 24-1 / BEAUNE CENTRE

SORTIE / DIJON-AUTUN- POUILLY

SAINTE SABINE

A6 › PARIS

POUILLY 
EN AUXOIS

Châteauneuf en Auxois

8 ROUTE DE SEMUR F-21320 SAINTE-SABINE
TÉL. : +33 3 80 49 22 01
INFO@SAINTESABINE.COM
WWW.SAINTESABINE.COM

RUE DU GOLF F-21200 LEVERNOIS
TÉL. : +33 3 80 24 73 58

 LEVERNOIS@RELAISCHATEAUX.COM
WWW.LEVERNOIS.COM

www.bourgogne-experience.com

L’ Art de Vivre en Bourgogne ...
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